F-USC-13/2  z dn. 11.01.2016 r.
AKT MAŁŻEŃSTWA NR 1808032/00/AM/…………………. 
z dnia ……………………………………

[bookmark: _GoBack]Kuryłówka, dnia ...................................
.................................................................................
          (imię i nazwisko wnioskodawcy)

................................................................................
                   (adres zamieszkania)

................................................................................
                      (telefon kontaktowy)

Dane męża z adresem: ………………………………………………………………………………… 
Dane żony z adresem: ………………………………………………………………………………. 

URZĄD STANU CYWILNEGO
W KURYŁÓWCE

Proszę o wpisanie załączonego aktu  małżeństwa do polskich ksiąg stanu cywilnego: zawartego pomiędzy:  
.......................................................................................................................................................
(imię/imiona i nazwiska rodowe osób zawierających małżeństwo)

dnia ................................................. w..........................................................................................
                                                                                     (miejscowość, państwo)
Oświadczamy, że po zawarciu związku małżeńskiego nosimy nazwisko: 
Mężczyzna …………………………………………. 
Kobieta ……………………………………………… 
Dzieci ……………………………………………….. 

Proszę o uwzględnienie znaków diakrytycznych: TAK / NIE*. 
Oświadczam, że:
- przedłożony przeze mnie akt jest oryginalnym dokumentem, wydanym przez uprawniony do tego organ państwa obcego i nie został wpisany w żadnym USC w Polsce,
- stan cywilny osób w chwili zawarcia małżeństwa : ……………………    …………………..
     (mężczyzna)		 (kobieta)
- zostałem/łam poinformowany/a, że przedłożone do transkrypcji dokumenty nie podlegają zwrotowi,
- zostałem/łam poinformowany/a o możliwości uzupełnienia aktu urodzenia: 
    rezygnuję z powyższych czynności.*
Proszę o uzupełnienie/sprostowanie aktu, zgodnie z załączonym wnioskiem.*
Załączniki:
1. odpis aktu w języku .....................................
    wraz z jego tłumaczeniem na język polski.
2. ................................................................................
* niepotrzebne skreślić
…………………………………
(podpis wnioskodawcy)

- verte-



Sposób odbioru dokumentów:
□ osobiście w siedzibie USC         □ przesłanie na adres wnioskodawcy

UWAGA - w przypadku nieodebrania dokumentów osobiście w wyznaczonym terminie dokumenty zostaną przesłane pocztą.

INFORMACJA

1. Wpisanie zagranicznego aktu urodzenia oznacza dosłowne przeniesienie treści tego aktu do polskiej księgi stanu cywilnego bez dokonywania jakichkolwiek zmian.
2. Jeżeli akt zagraniczny nie zawiera danych wymaganych przez polskie prawo wtedy podlega uzupełnieniu 
3. Akt stanu cywilnego podlega sprostowaniu w razie błędnego lub nieścisłego jego zredagowania 
4. Osoba występująca z wnioskiem o wpisanie zagranicznego aktu, który nie zawiera wszystkich niezbędnych danych powinna wystąpić z wnioskiem o uzupełnienie aktu, ponieważ posługując się polską wersją aktu urodzenia sporządzona z brakami, może napotkać liczne problemy podczas załatwiania spraw urzędowych np. nadanie numeru PESEL, wydanie paszportu i dowodu osobistego, postępowanie przed sądami.
5. Uzupełnienia aktu zagranicznego dokonuje się w drodze czynności materialno-technicznej. 

DORĘCZENIA

Zgodnie z ustawą z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postępowania administracyjnego (t. j.  Dz.U. z 2016 poz. 23). 
- art. 40 § 4 Strona zamieszkała za granicą lub mająca siedzibę za granicą, jeżeli nie ustanowiła pełnomocnika do prowadzenia sprawy zamieszkałego w kraju, jest obowiązana wskazać w kraju pełnomocnika do doręczeń. 
- § 5 W razie niewskazania pełnomocnika do doręczeń przeznaczone dla tej strony pisma pozostawia się w aktach sprawy ze skutkiem doręczenia. Stronę należy o tym pouczyć przy pierwszym doręczeniu, jak również o możliwości złożenia odpowiedzi na pismo wszczynające postępowanie i wyjaśnień na piśmie oraz o tym, kto może być ustanowiony pełnomocnikiem. 



Dokonuję (dokonujemy) następującego wyboru: 
- ustanawiam następującego pełnomocnika do doręczeń w Polsce: 
Imię i nazwisko: …............................................................................ 
Adres w Polsce: …............................................................................ 
- nie ustanawiam (y) pełnomocnika w Polsce do doręczeń 


……………………………………………
(podpis/y)
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